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Antje Topel

Die Wortbildungsangaben im Online-Worterbuch und wie
Nutzer sie beurteilen — eine Umfrage zu elexiko

1. Einleitung

Verglichen mit der langen Tradition, {iber welche die praktische Lexikogra-
phie verfiigt, ist die Forschung zur Worterbuchbenutzung noch ein recht jun-
ges Gebiet. In den letzten Jahren hat die Beschéftigung mit diesem Thema
allerdings stark zugenommen, was sich an der rasch wachsenden Anzahl der
einzelnen Untersuchungen zur Worterbuchbenutzung ablesen ldsst, die sich
auch in ihrer methodischen Qualitdt sichtbar von fritheren Arbeiten abheben.
Daneben zeugen umfangreiche Uberblicke (wie Welker 2010), eigene The-
menhefte von Zeitschriften (z.B. des International Journal of Lexicography,
Heft 1/2011) sowie entsprechende Themenschwerpunkte auf den betreffenden
Tagungen (beispielsweise auf der EURALEX, der eLEX oder der GAL-Jah-
restagung) von einem steigenden wissenschaftlichen Interesse an der Wor-
terbuchbenutzungsforschung.

Der vorliegende Beitrag betrachtet das Thema der Wortbildung im Online-
Worterbuch aus der Perspektive der Worterbuchbenutzer. Zunichst werden an
einzelnen Beispielen die unterschiedlichen Angabebereiche im Internetwor-
terbuch und die verschiedenen Arten der Wortbildungsangaben aufgezeigt,
auf die ein Worterbuchbenutzer beim Nachschlagen stolen kann (Kap. 2).
Daran anschlieBend werden mit elexiko und BZVelexiko kurz die beiden Pro-
jekte vorgestellt, die an den Mannheimer Nutzerumfragen beteiligt waren.
SchlieBlich werden die Ergebnisse zweier Online-Befragungen présentiert,
die Anfang 2011 am Institut fiir Deutsche Sprache durchgefiihrt wurden und
an denen insgesamt {iber 1 100 Personen teilnahmen. In diesem Kontext ste-
hen dabei allein die Teilergebnisse zum Thema Wortbildung im Mittelpunkt
(Kap. 3). Ein Ausblick auf die weitere geplante Forschung rundet den Beitrag
ab (Kap. 4).

2. Wortbildung im Online-Wérterbuch

Auf den ersten Blick mag das Thema ,,Wortbildung im Worterbuch® recht eng
umgrenzt wirken. Angaben zur Wortbildung kénnen in Worterbiichern, also
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auch und besonders in Online-Worterbiichern, jedoch an ganz unterschiedli-
chen Stellen auftreten. Im Folgenden wird dies exemplarisch an vier Unter-
gruppen gezeigt, wobei jeweils Beispiele aus verschiedenen Internetworter-
biichern vorgestellt werden.

2.1 Wortbildungselemente oder -produkte als Stichworter

Der Nutzer kann dem Thema der Wortbildung im Woérterbuch bereits bei den
Stichwortern begegnen. So sind in vielen Worterbiichern au3er simplizischen
Wortern, Wortverbindungen und Phraseologismen auch Wortbildungsproduk-
te und Wortbildungselemente verzeichnet.

Als Beispiel fiir ein Online-Worterbuch, das neben anderen Lemmatypen
auch Wortbildungselemente, im Wesentlichen also Prifixe und Suffixe, ent-
hélt, dient hier der Duden online, der seit Ende Mérz 2011 unter http://www.
duden.de frei zuginglich ist. Leider wird den Nutzern nicht transparent ge-
macht, welches Worterbuch bzw. welche Worterbiicher in die Inhalte einge-
flossen sind, die nach einer Suche bei Duden online prasentiert werden. Von
der Substanz her lassen sich bei einem aufgerufenen Artikel unschwer der
Rechtschreibduden, das Fremdworterbuch, das Synonymworterbuch und das
zehnbindige GroBworterbuch (GWDS) identifizieren.

Betrachtet man die Artikel zu einem Wortbildungselement genauer, féllt auf,
dass nach dem Stichwort, hier dem Beispiel Mini-, zunidchst die Wortart ge-
nannt wird und in einem filinfstufigen Késtchensystem Angaben zur Héaufig-
keit des Stichwortes gemacht werden (vgl. Abb. 1). AnschlieBend folgen
Details zur Rechtschreibung (wie die Worttrennung) und eine Bedeutungs-
ibersicht, deren einzelne Bedeutungserlduterungen in den Unterpunkten mit
den spéter folgenden Beispielen verkniipft sind.

Um herauszufinden, wie viele Wortbildungselemente im Duden online ver-
zeichnet sind, wurde eine Suche nach den Begriffen ‘Préfix’, ‘Vorsilbe’, ‘Suf-
fix’, ‘Nachsilbe’, ‘Affix’, ‘Konfix’, ‘Infix’, ‘Zirkumfix’, ‘Morphem’, ‘Wortbil-
dungselement’ und ‘Wortbildungsmittel’ durchgefiihrt. Als Ergebnis erhélt
man jeweils sowohl Artikel, die sich mit dem entsprechenden Phdnomen aus-
einandersetzen, die also beispielsweise erkliren, was ein Affix ist, als auch
durch die Wortartauszeichnung die Stichwdorter, die zu der jeweiligen Gruppe
gehoren. Nach Abzug der Worterbuchartikel, welche die entsprechenden Er-
scheinungen (wie ‘Affix’) erkldren, verbleiben die reinen Wortelementartikel.
Die Suche ergibt, dass bei Duden online rund 420 Prifixe, 400 Suffixe und 47
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weitere Wortbildungselemente lemmatisiert sind.! Wortbildungselemente sind
dabei solche Affixe, die urspriinglich aus dem Fremdwdorterbuch stammen und
deshalb nicht mit der Markierung ‘Prafix’ oder ‘Suffix’ versehen sind, sondern
als “Wortbildungselement’ bezeichnet werden.

Sie sind hier: duden.de » Duden online > Mini-

Mini' | Inhalte:
» Rechtschreibung
Wortart: |Pranx » Bedeutungsubersicht
Haufigkeit: BIRER » Bedeutungen und Beispiele
» Blattern

» Drucken

Worttrennung:

Mijni- » Zitieren
» Wortvorschlag
» Hilfe zum Worterbuch
?» Weitersagen

1. kennzeichnet in Bildungen mit Substantiven etwas als klein,
winzig, niedrig

2. kennzeichnet in Bildungen mit Substantiven etwas (ein
Kleidungsstuck) als [sehr] kurz

1. kennzeichnet in Bildungen mit Substantiven etwas als Klein, winzig, niedrig
Beispiel
Minipartei, Minipreis

2. kennzeichnet in Bildungen mit Substantiven etwas (ein Kleidungsstick) als [sehr] kurz

Beispiel
Minirock

Abb. 1:  Wortbildungselemente im Duden online, Beispiel Mini-

An dieser Stelle werden die Grenzen einer automatischen Zusammenfithrung
von Substanzen unterschiedlicher Worterbiicher bereits deutlich: Gleiche In-
halte sind nicht gleich benannt und kénnen deshalb nicht mit einer einzigen
Suche gefunden werden. Viel schwerer wiegt an dieser Stelle allerdings die
Tatsache, dass Inhalte, die in den einzelnen Printworterbiichern richtig er-
scheinen, durch die maschinelle Erfassung unter Duden online gravierende
Fehler enthalten. So erhilt Gepdcks... online die Wortartmarkierung ‘Prafix’,

' Zu einer anderen Zihlung des deutschen Affixinventars vgl. den Beitrag ,,Grundlegende Be-
merkungen zu einem auf einer pragmatischen Sprachtheorie fulenden Wortfamilienworter-
buch als legitimem Ort einer integrierten Wortbildung* von Jochen Splett in diesem Band.
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was sich nur durch einen Blick in den gedruckten Rechtschreibduden verste-
hen lésst, wo Gepdcks ... mit der Bedeutungserlduterung ,,0sterr. fiir Gepack...,
z.B. Gepécksauftbewahrung, Gepécksstiick, Gepéackstriager lemmatisiert ist.
Aufgrund seiner drei Punkte wurde Gepdcks ... offensichtlich automatisch als
Prifix kategorisiert. Ebenfalls mit der Wortartmarkierung ‘Préfix’ versehen ist
bei Duden online das Element honny..., was sich flir den Benutzer wegen der
fehlenden weiteren Angaben iiberhaupt nicht entschliisseln ldsst. An dieser
Stelle hilft allein die Printausgabe des Fremdworterbuchs, wo treffenderweise
unter dem Stichwort honni soit qui mal y pense als Anfangswort auch die Va-
riante honny ... genannt wird, die bei der Uberfiihrung in die Online-Version
—wiederum durch die drei Punkte bedingt — in die Kategorie ‘Préfix’ verscho-
ben wurde.

Es gibt jedoch auch Warterbiicher, in denen Wortbildungselemente nicht nur
einen Teil der Stichworter ausmachen, sondern in denen ausschlie3lich Wort-
bildungselemente verzeichnet sind. Als Online-Worterbuch ist hier vor allem
Michael Quinions Dictionary of affixes zu nennen, das in seinen mehr als
1250 Eintrdgen englische Affixe verzeichnet und auf dem Printworterbuch
Ologies and Isms beruht. Wesentlich spezialisierter ist das DSVC, das Dic-
cionari de Sufixos Verbalitzadors del Catala, welches katalanische Verbali-
sierungssuffixe beschreibt. Bei diesem Werk von Elisenda Bernal Gallén
handelt es sich um einen Prototyp, der insgesamt 118 Verben des Katalani-
schen umfasst.

Consulta @ OAM RACI‘-’ VAEl‘b Ajuda ® Sortir ©
.‘_7% OM. comerciejar.
[~ b " .
- "fé Estr. morf:  [[[comergIn]v] ) Slvi
pe Estr. arg arg. extern: agent
Cat. gram.: V.1 arg. intern: tema (SP: amb)
5 Etimologia: de la forma del lati RCM 5 peioratiu
¢ R vl: pejoral
= vt:lgér RICLERECenbacalc V. coradicals: pema comerciar
S -1ZARE —
>m Repr fon. /€31 Fer comerg.
2 Estr. arg.: (x &) # ) 206 » .. pretext posterior per a emetre discursos pomposos, solemnes 1

Bases: V obscurs, siné per comerciejar 1 guanyar-se la vida..

389 » Als vells pobles de la mar els interessa, abans que tot, comerciejar,
explotar la badoqueria dels indigenes..

RCM: 5. pejoratim

avalua pejorativament el verb
de base 389 » Mai no s'ha pogut robar 1 assassinar, comerciejar amb la libertat
REMS Comercieiar humana, sotmetre la gent en esclavatge..

RrCMS trafiquejar 1217 » De jove, havia tengut especialitat a fotre carteres als pagesos rics que

1
W
a
1
=
—
=2
=
o
o0
anaven a clutat a cormerciejar.
447 » ... tothom, en fi, que fabrica o comercieja, necessita aprofitar la
pignoracié de mercaderies.

Abb. 2:  Wortbildungselemente im DSVC, Beispiel comerciejar
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Abbildung 2 zeigt am Beispiel comerciejar, wie ein solcher Eintrag im DSVC
genau aussieht. Die waagrechte Meniileiste ganz oben erlaubt die Sortierung
nach Wortbildungsarten bzw. -typen (OM: operador morfologic, ‘morpholo-
gischer Operator’), nach Wortbildungsbedeutungen (RCM: regla de construc-
cio de mots, ‘Wortbildungsregel’) sowie nach den einzelnen Verben (alphabe-
tisch,nachOM und RCM). Dielinke, schmalere Spalte zeigt die Suchergebnisse,
die sich jeweils auf die gesamte Verbgruppe beziehen (hier: Wortbildungstyp
‘ejar5’) mit Angaben zur Verbkonjugation (‘V,1’ sind die Verben auf ‘-ar’),
zur Etymologie, zur Aussprache, zur Argumentstruktur, zur Wortbildungs-
basis, zur Wortbildungsbedeutung (teilweise grau unterlegt) sowie mit einer
Auflistung der zu dieser Gruppe gehorenden Einzelverben. In der rechten,
etwas breiteren Spalte werden die Ergebnisse présentiert, die allein das Ein-
zelverb (in Abb. 2 das Beispiel comerciejar) betreffen. Hier stehen Angaben
zur morphologischen Struktur, Einzelheiten zur Argumentstruktur, erneut die
Wortbildungsbedeutung, die Verben mit gleichem Stamm, eine grau unterleg-
te Bedeutungserlauterung sowie mehrere Belege.

Worterbilicher konnen nicht nur die Wortbildungselemente, also die Baustei-
ne fiir Wortbildungsprodukte, enthalten, sondern auch die Ergebnisse von
Wortbildungsprozessen, also die Wortbildungsprodukte selbst. Dies ist im
Vergleich zur Lemmatisierung von Wortbildungselementen in der prakti-
schen Lexikographie sogar viel verbreiteter und bereits seit Langem iiblich.
Je umfangreicher die Stichwortliste eines Worterbuches ist, umso héher wird
auch der Anteil der verzeichneten Wortbildungsprodukte: Die Menge der
Simplizia einer Sprache ist begrenzt und vergroBert sich durch Sprachwandel
kaum, die moglichen Wortbildungsprodukte sind in ihrer Anzahl hingegen
nicht beschrinkt und stellen den typischen Ausbaubereich einer Sprache dar.
Fiir das GWDS geht die Redaktion beispielsweise von einem rund fiinfzig-
prozentigen Anteil an Komposita aus,” fiir die elexiko-Stichwortliste schitzt
Annette Klosa allein den Anteil der substantivischen Komposita als deutlich
hoher ein.

2 Diese Zahl nannte Melina Alexa in ihrem Vortrag Modellierung eines semantischen Netzes fiir
lexikografische Anwendungen (am Beispiel der Duden-Ontologie) am 6. Mai 2011 beim ersten
Arbeitstreffen des wissenschaftlichen Netzwerkes ,,Internetlexikografie” zum Thema Grund-
fragen der Datenmodellierung fiir Internetworterbiicher am Institut fiir Deutsche Sprache in
Mannheim. Niheres zum Netzwerk findet sich unter http://www.internetlexikografie.de (Stand:
08/2011).
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elexiko I oD
2230 - 2254 (16565) AW Ii
elexiko
| Farbbildréhre Farbe - Startseite

| Farbbildschirm A T/ - Wortartikel
esartenubergreifende Angaben
| Farbblock 4 4 Projekt

. - Benutzungshinweise
| Farbbombe @ orthografie _ Glossar
U rormaerechte Schreibung:  Farbe
| Farbbroschire e N - b - Erweiterte Suche
I Farbbuch e Gy
) - I Feste Wortverbindungen
| Farbdia @ wortbildungsprodukte l )
| Farbdisplay (automatisch ermittelt) weiter » Neologismenwdrterbuch
Farbdose ) Schulddiskurs 1945-55
I Lesartenbezogene Angaben @ I
|Farhdramaturgia l Sprichworterbuch
| Farbdruck Lezart ‘optischer Eindruck' weiter » I )
1 Farbdrucker Mit Farbe bezeichnet man die Eigenschaft eines Stoffes, Licht in einer bestimmten OBELEX Bibliografie
I Wellenlange zu reflektieren und dadurch von anderen Stoffen optisch
Farbe unterscheidbar zu sein. So besteht zum Beispiel ein Regenbogen aus
I farbecht verschiedenen Farben.
| Farbechtheit
Lesart 'Farbemittel’ weiter »
| Farbeffekt
Mit Farbe bezeichnet man ein Mittel, das bewirkt, dass Dinge (z. B. eine Wand, ein
I Farbei Gemalde) optisch, hinsichtlich ihrer Farbung, voneinander unterscheidbar sind.
| Farbeimer

Lesart 'Kartenreihe' weiter »

Mit Farbe bezeichnet man eine Reihe von Karten eines Kartenspiels, die durch das
| Farbemittel gleiche Symbol (z. B. Herz, Karo) gekennzeichnet sind.

| farbempfindlich

| Farbempfindlichkeit

| Farbeindruck

Lesart "Art und Weise eines Tons' weiter »

Mit Farbe bezeichnet man in der Musik die spezifische Art und Weise, wie ein Ton

| Farbempfindung Klingt.

I farben

I Farben tragend @ Zum Zusammenhang der Lesarten

AV Die Lesart ‘optischer Eindruck’ stellt das Abstraktum dar. Die Lesart ‘Farbemittel’
ist hierzu eine Konkretisierung. Die Lesarten 'Kartenreihe' und ‘art und Weise
eines Tons' sind Metonymien der Lesart ‘optischer Eindruck'.

Abb. 3:  Wortbildungsprodukte in der Stichwortliste von elexiko, Beispiel Farbe

Je nach Art der alphabetischen Anordnungsform im Wérterbuch sind die
Wortbildungsprodukte in der Stichwortliste unterschiedlich stark prasent. Bei
einer glattalphabetischen Sortierung dominieren die Wortbildungsprodukte
die Stichwortliste. Die nischenalphabetische und noch mehr die nestalphabe-
tische Sortierung nehmen diese Dominanz etwas zuriick, weil sie die Wortbil-
dungsprodukte stérker in den Artikel des Basiswortes integrieren. Abbildung 3
zeigt das am Beispiel eines Ausschnitts aus der glattalphabetisch sortierten
elexiko-Stichwortliste deutlich: Schlégt man mit der Einstellung ,,alle Artikel*
in OWID das Wort Farbe nach (die lesarteniibergreifenden und -bezogenen
Angaben dazu befinden sich in der breiten, mittleren Spalte), werden in der
schmalen linken Spalte jeweils die zwolf Stichwdrter davor und danach ange-
zeigt (hier von Farbbildréhre bis Farben tragend). Im direkten Umfeld des
nachgeschlagenen Stichwortes Farbe befinden sich vor allem die Komposita
mit dem Stichwort als Bestimmungswort (wie Farbdruck oder Farbeimer),
Konversionen (wie firben) oder Suffigierungen (wie farbig, allerdings in
Abb. 3 nicht zu sehen). Préfigierungen, Kurzwortbildungen oder die Kompo-
sita mit dem Stichwort als Grundwort sind dann an der entsprechenden Stelle
des Alphabets eingeordnet.
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2.2 Wortbildungsanalyse eines Stichwortes

Handelt es sich bei einem Stichwort um das Ergebnis eines Wortbildungspro-
zesses, konnen dem Nutzer eines Worterbuchs auch Details zur Wortbildungs-
analyse des Stichwortes angeboten werden. Canoo.net stellt im Meniipunkt
Wortbildung eine solche automatische Wortbildungsanalyse zur Verfiigung
(vgl. Abb. 4).3 Die Zerlegung der gebildeten Worter (hier das Beispiel Wort-
bildungslehre) erfolgt dabei nicht nur bis zur Ebene der direkten Ausgangsein-
heiten (hier Wortbildung und Lehre), sondern geht jeweils so viele Schritte
zurlick, bis sie auf nicht weiter analysierbare Bestandteile stof3t (hier Wort,
Bild und lehren). Alle wortfahigen unmittelbaren Konstituenten (hier je nach
Ebene der Betrachtung Bild, bilden, Bildung, Wort, Wortbildung, lehren und
Lehre) sind mit ihrem entsprechenden Eintrag im Woérterbuch verlinkt. Die
nicht wortfahigen Wortbildungsmittel (hier die beiden Suffixe -ung und -e),
die Fugenelemente (hier s) sowie die Angaben zur Wortbildungsart und zum
Strukturtyp (hier ‘Komposition aus Nomen und Nomen mit der Fuge s”) ver-
linken direkt auf die zugehorigen Erklérungen der informativen Umtexte. An
ihre Grenzen stoft die automatische Wortbildungsanalyse nur bei einigen sehr
schwierig zu analysierenden Wortbildungsprodukten, bei denen dann soge-
nannte ,,fiktive Eintrage* als Wortbildungsbasis angenommen werden.*

Wortblldung von Rechtschreibung | Flexion | Wortbildung | glﬁ"r:“:im'y “,Léjé)
Wortbildungslehre

Wortbildungsanalyse
Wort

Wortbildun
Bildung —» e \
—v

ung Wortbildungslehre
s > Komposition, Nomen+tNomen, N+s+N

lehren /
T Lehre
—

Bild —p bilden

e

Abb. 4:  Wortbildungsanalyse bei Canoo.net, Beispiel Wortbildungslehre

3 Fiir ein weiteres Beispiel vgl. Abbildung 6 im Beitrag ,,Wortbildung in elexiko: Gegenwart

und Zukunft“ von Annette Klosa in diesem Band.
,Fiktive Eintrdge sind Worter, die es geben kdnnte, die man aber in der wirklichen Sprache
nicht gebraucht. Sie werden u.a. in der Wortbildung verwendet, wenn die allgemeinen Wort-
bildungsregeln fiir die Ableitung eines Wortes ein bestimmtes Wort voraussetzen, das es
nicht gibt.” (Canoo.net). So wird z.B. das Wortbildungsprodukt verunstalten als Derivation
aus ver- und dem fiktiven Eintrag Unstalt erklart.



204 Antje Tépel

Die Wortbildungsangaben, die bei den bearbeiteten Stichwortern in elexiko
verzeichnet sind, werden hingegen vollstindig redaktionell erstellt (vgl.
Abb. 5). Online sichtbar sind unter der Uberschrift ‘Wortbildung’ entweder
bei den lesarteniibergreifenden oder bei den lesartenbezogenen Angaben In-
formationen zur Wortbildungsart (im Beispiel ‘explizite Derivation”) sowie zu
den Wortbildungsmitteln (die Basis der Wortbildung mit Wortartenangabe —
hier das Verb ergdnzen —und Wortbildungsaffixe, im Beispiel das Suffix -ung)
und zu Fugenelementen. Bei der Wortartikelarbeit werden allerdings noch
mehr Merkmale erfasst, wie die Existenz eines Vokalwechsels, die Art einer
moglichen Tilgung und/oder Ersetzung sowie die Wortbildungsbedeutung, die
online nicht dargestellt werden.’

Erginzung )
Lesarteniibergreifende Angaben

& oOrthografie
lormgere ¢ Erganzung
Er|lgan|zung

& Wortbildung

Vortbildung p explizite Derivation
erganzen (Verb)
-ung

Abb. 5:  Wortbildungsanalyse in elexiko, Beispiel Ergdnzung

2.3 Wortbildungsprodukte zu einem Stichwort

Abgesehen von den Wortbildungselementen bzw. den Wortbildungsprodukten
als Worterbuchstichwortern und den Wortbildungsanalysen der komplexen
Lemmata konnen in einem Woérterbuch auch Wortbildungsprodukte zu einem
Stichwort préasentiert werden. Auch hier bieten sich wieder mehrere Moglich-
keiten der Darstellung an.

Im Langenscheidt Grofpwérterbuch Deutsch als Fremdsprache (LWB) werden
die aufgenommenen Wortbildungsprodukte lesartenbezogen in den jeweiligen
Artikel der Wortbildungsbasis eingebettet (vgl. Abb. 6). Verzeichnet werden
sowohl Komposita wie auch Derivate, wobei die Zusammensetzungen noch-

5 Eine ausfiihrliche Darstellung der Wortbildungsangaben in elexiko findet sich im Beitrag

,»Wortbildung in elexiko: Gegenwart und Zukunft* von Annette Klosa in diesem Band.
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mals in Komposita mit dem Stichwort als Grundwort (-K) und in Komposita
mit dem Stichwort als Bestimmungswort (K-) differenziert werden. Im Bei-
spiel Deutsch sind das als Komposita Deutschkenntnisse, Deutschkurs,
Deutschunterricht (K-, Lesart 1); Amtsdeutsch, Beamtendeutsch, Juristen-
deutsch, Zeitungsdeutsch, Norddeutsch, Siiddeutsch, Hochdeutsch (-K, Les-
art 2); Deutschlehrer, Deutschstunde, Deutschunterricht (K-, Lesart 3). Als
Ableitungen werden der Lesart 1 deutschsprachig und deutschsprachlich zu-
geordnet, als deren Wortbildungsbasis jedoch eher (die) deutsche Sprache an-
zunehmen ist.

Langenscheidt Online-Warterbiicher

Suchbegriff eingeben:
Pescr] sy gy L suchen ] L hilte
Verknupiung O Phrase @ und O oder O genaues Stichwort
Deutsch als A2 ® anfang des Stichworts
DErmarunge aktivieren O Teil des Stichworts

Eintrag 1 bis 10

deutsch Adj; 1 zu Deutschland u. seinen Birgern gehirig <die Geschichte, der Staat, die Staatsangeharigkeit, das Volk>: die
deutschen Dichter u. Denker 2 in der Sprache, die in Deutschland, Osterreich u. in Teilen der Schweiz gesprochen wird < deutsch (mit
jm) reden, sprechen; sich deutsch unterhalten> die deutsche Ubersetzung der Werke Shakespeares || NB: aber: etw. auf Deutsch
sagen (groBgeschrieben) 3 nur attr od ady, in der Schriftart, die in Deutschland bis etwa 1940 verbreitet war <die Buchstaben, die
Schrift; deutsch geschrieben> || 1D mit j-m deutsch reden gespr, j-m offen u. direkt seine Meinung sagen, ohne ihn zu schonen
Deutsch (das); -(s); nur Sg; 1 ohne Artikel, die deutsche Sprache < Deutsch leren, verstehen; (kein) Deutsch sprechen; etw. auf
Deutsch sagen; sich (mit j-m) auf Deutsch umerhalten> Meine franzésische Freundin spricht flieBend Deutsch, ein Brief in Deutsch;
Was heilt das auf Deutsch? || K-: D hk D hk D h icht || NB: oft mit unbestimmtem Artikel
verwendet, wenn man die Art beschreibt, wie j-d Deulsch (1) spricht: (em) akzentfreies, gutes, fehlerfreies Deutsch sprechen2 mit
Artikel, verwendet, um auf e-e besondere Verwendung der deutschen Sprache durch e- e Person od e-e Gruppe hlnzuwelsen Sie
spncht em (merkwurdlges) Deutsci?l das Deutsch des Ubersetzers || -K: Amtsd deutsch

Zei

Hochd

h, | h || NB: Die Komposita werden mst ohne Amkel verwendet 3 ohne Antikel,
dle deutsche Sprache u. Lneratur als Unterrichtsfach in der Schule < Deutsch geben, lehren, unterrichten> || K-: Deutschlehrer,

.D richt || IDangutDeutsch gespr, deutlicher u. direkter ausgedriickt = im Klartext: Sie sagt, sie hat
Kopfschmerzen Das heit auf gut Deutsch, sie hat keine Lust, zu Deutsch verstandlicher ausgedrickt = auf Deutsch: Er ist
Dermatologe, zu Deutsch Hautarzt, mst Verstehst du kein Deutsch (mehr)? gespr, verwendet, um j-n darauf hinzuweisen, dass er
(beim nachsten Mal) besser zuhdren od. aufpassen sollte || zu 1 deutsch-spra-chig Adj; deutsch-sprach li-ch- Adj; nur attr, nicht adv,
verattend

Abb. 6:  Wortbildungsprodukte zum Stichwort Deutsch im LWB

Das Neologismenworterbuch des IDS enthélt ebenfalls Wortbildungsprodukte
zu den Stichwortern, die im Artikel der Wortbildungsbasis lesartenbezogen
und nach Wortbildungsart getrennt angegeben werden. Die Darstellung ist
stirker auf das Medium Internet ausgerichtet als das LWB — die einzelnen
Angaben sind iibersichtlich auf Registerkarten verteilt, wobei sich die Wort-
bildungsprodukte unter der Registerkarte ,,Grammatik™ finden, zudem sind
alle Stichworter verlinkt (vgl. Abb. 7).
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. surfen
Lesart: "suchen’

« zuriick

Benutzerhinweise &

:n: seit Mitte der 90er Jahre des 20. Jahrhunderts in Gebrauch

Bedeutung und | Grammatik | Weitere Informationen
Vervendung

Grammatische Angaben
Verb (schwach)

surfte

gesurft

mit haben/sein @
nicht bildbar

jemand surft (in etwas)/{durch etwas)

Wortbildungsproduktivitat
A v Surfer
herumsurfen, weitersurfen
als Grundwort, z.B. in Internetsurfen,
netzsurfen
selten als Bestimmungswort, z.B. in Surfstunde

Abb. 7:  Wortbildungsprodukte zum Stichwort surfen im Neologismenwarterbuch

Auch Canoo.net bietet seinen Nutzern zu den Stichwdrtern Wortbildungspro-
dukte an. Im Gegensatz zum LWB oder zum Neologismenworterbuch werden
die Ergebnisse aber vollkommen isoliert in einer Grafik prisentiert.® Unter der
Uberschrift ‘Ableitungen” werden sie ausgehend vom ganz links stehenden
Stichwort in zwei Komplexitétsschritten gezeigt. Die Wortbildungsprodukte
werden dabei unabhingig von ihrer Wortbildungsart alphabetisch angeordnet.

2.4 Erweiterte Suchen

Angaben zur Wortbildung kdnnen im elektronischen Medium nicht zuletzt im
Kontext der erweiterten Suchen auftauchen. So bietet das Worterbuchportal
OWID eine Suche nach bearbeiteten Stichwortern mit bestimmten Wortbil-
dungseigenschaften (wie z.B. Praverbfligungen mit nominaler Basis) an, die
worterbuchiibergreifend in den enthaltenen Nachschlagewerken mit Wortbil-
dungsangaben recherchiert. Eine solche Suchmoglichkeit kann die Vielfalt von
Wortbildungsprodukten mit gleicher Struktur aufzeigen und ist daher wahr-
scheinlich vor allem fiir Fachwissenschaftler von besonders gro3em Interesse.

¢ Fir eine Darstellung vgl. Abbildung 5 im Beitrag ,,Visualisierung von Wortbildungsbezie-
hungen im elektronischen Worterbuch* von Peter Meyer und Carolin Miiller-Spitzer in die-
sem Band.
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3. Worterbuchbenutzungsforschung am IDS
3.1 Die Projekte elexiko und BZVelexiko

Am Institut fiir Deutsche Sprache waren mit elexiko und BZVelexiko zwei
Projekte in die Benutzungsforschung zu Online-Waérterbiichern involviert.

elexiko (http://www.owid.de/wb/elexiko/start.html) erarbeitet ein korpusbasiertes, ein-
sprachiges Online-Worterbuch zum Gegenwartsdeutschen mit einer offenen
Wortliste, die circa 300000 Eintrdge umfasst. Die Bearbeitung des Worter-
buchs erfolgt auf zwei unterschiedlichen Wegen: Zum einen gibt es auf die
Breite angelegte, einfache Informationen (beispielsweise zur Rechtschreibung
oder Silbentrennung), die fiir alle Eintrdge angeboten werden. Zum anderen
werden fiir begrenzte, modular ausgebaute Wortschatzbereiche komplexe In-
formationen zur Bedeutung, Verwendung, Grammatik und Wortbildung zusam-
mengestellt.’

Fragen, die sich unter anderem zur Benutzungsforschung ergeben haben, konn-
ten fiir elexiko in einem eigenen Projekt beantwortet werden — BZVelexiko (Be-
nutzeradaptive Zugidnge und Vernetzungen in elexiko). Dabei handelt es sich um
ein auf drei Jahre (2009-2011) angelegtes Drittmittelprojekt, das von der Leib-
niz-Gemeinschaft finanziert wurde. Mit den Schwerpunkten ‘Benutzungsfor-
schung’, ‘Vernetzungen’ und ‘Wortbildungsprodukte’ widmet sich BZVelexiko
aktuellen Fragen der elektronischen Lexikographie.®

3.2 Die Nutzerumfragen und ihre Ergebnisse

Im Bereich der Benutzungsforschung wurden von BZVelexiko vier Online-
Befragungen durchgefiihrt, an denen sich insgesamt knapp 2200 Probanden
beteiligten.” Die ersten beiden Umfragen liefen im Februar/Mérz sowie im
August/September 2010 und waren wegen ihrer internationalen Zielgruppe
auf Deutsch und Englisch konzipiert. Auch die Themenschwerpunkte waren
vergleichsweise breit angelegt: die allgemeine Verwendung von Online-W6r-
terbiichern (soziale Situationen, Tétigkeiten, Anldsse, Gerite), die Anspriiche
an Online-Worterbiicher (Merkmale guter Online-Worterbiicher), die Such-
funktionen sowie die Bewertung unterschiedlicher visueller Reprasentationen

7

Zur Konzeption von elexiko vgl. HaB3 (Hg.) (2005), zu den Erfahrungen nach fiinf Jahren
praktischer Arbeit an den Worterbuchartikeln vgl. Klosa (Hg.) (2011).

Fiir weitere Informationen zu BZVelexiko vgl. die Projektseiten unter http://www.ids-mannheim.
de/lexik/BZVelexiko/ (Stand: 09/2011).

Zu weiteren Ergebnissen aus diesen Studien vgl. Kapitel 1 im Beitrag ,,Visualisierung von
Wortbildungsbeziehungen im elektronischen Worterbuch® von Peter Meyer und Carolin
Miiller-Spitzer in diesem Band.
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eines Worterbuchartikels. Bei den letzten beiden Befragungen, die im Janu-
ar/Februar sowie im Marz/April 2011 liefen, lag der Fokus hingegen auf ein-
sprachigen deutschen Online-Worterbiichern wie elexiko, weshalb sie aus-
schlieBlich auf Deutsch durchgefiihrt wurden. Thematisch setzten sich diese
Umfragen mit folgenden Bereichen auseinander: der Wichtigkeit einzelner
Angabebereiche, der Sprache der Benutzeroberfliche, den Funktionen von
Belegen, der Darstellung einzelner Angabebereiche sowie dem Ausbau der
erweiterten Suchen. An dieser Stelle muss sich die Darstellung allerdings
ausschlieflich auf die Teilergebnisse konzentrieren, die im Zusammenhang
mit der Wortbildung stehen.

Eine der Forschungsfragen beschéftigte sich damit, als wie wichtig die Be-
fragten die einzelnen Angabebereiche in einem Online-Woérterbuch einschit-
zen. Dies spielt fiir den weiteren Ausbau lexikographischer Angabebereiche
eine Rolle. Die Probanden sollten aus den zwolf Bereichen ‘Aussprache’,
‘Bedeutungserlduterung’, ‘Besonderheiten des Gebrauchs’, ‘Grammatik’,
‘Kommentare/Hinweise’, ‘Orthografie’, ‘Semantische Umgebung’, ‘Sinnver-
wandte Worter’, ‘Stichwortarten’, ‘Textbeispiele/Belege’, ‘Typische Verwen-
dungen’ und ‘Wortbildung’ fiinf zuféllig ausgewdhlte in ihrer Wichtigkeit
bewerten. Die Einschédtzung erfolgte einerseits auf einer siebenstufigen
Likert-Skala (von ‘liberhaupt nicht wichtig/niitzlich/hilfreich’ bis ‘sehr wich-
tig/niitzlich/hilfreich”) und zusétzlich {iber ein Ranking der fiinf Angabe-
bereiche, bei dem kein Rang mehrfach vergeben werden durfte.

Aus Abbildung 8 wird ersichtlich, dass die Angabebereiche ‘Wortbildung’
(Platz 3,71 beim Ranking, 5,24 Punkte auf der Skala), ‘Kommentare/Hinwei-
se’ und ‘Aussprache’ von den Umfrageteilnehmern als am wenigsten wichtig
eingeschétzt werden. Im Vergleich dazu schneiden die Angabebereiche ‘Be-
deutungserlauterung’ und ‘Typische Verwendungen’ am stirksten ab.

Diese Daten miissen jedoch unbedingt in einem weiteren Kontext interpretiert
werden. So liegen die einzelnen Werte insgesamt viel dichter beisammen, als
Abbildung 8 suggeriert: Beim Ranking bewegen sich die zwolf Angabebereiche
in einer Spanne von gut zwei Pldtzen (zwischen 1,78 und 3,96), bei der Bewer-
tung nutzen die Probanden sogar nur etwas mehr als eine Stufe aus (zwischen
5,24 und 6,39). Zudem zwingt das Ranking die Probanden zu einer Vergabe
unterschiedlicher Rénge. Da verwundert es nicht, dass etwa im direkten Ver-
gleich zwischen den Angabebereichen ‘Wortbildung’ und ‘Bedeutungserléute-
rung’ Letztere als etwas wichtiger eingeschétzt wird. Das enge Beieinanderlie-
gen aller zwolf bewerteten Angabebereiche macht insgesamt deutlich, dass fiir
die Probanden in einem Online-Wdrterbuch viele Angaben von Bedeutung sind.
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N
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® Wortbildung @ Kommentare
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Abb. 8:  Die Wichtigkeit der Angabebereiche in Online-Waorterbiichern (Bewertung und
Rangfolge)

Der nichste Frageblock setzte sich mit den einzelnen Daten auseinander, die
sich die Nutzer in den verschiedenen Angabebereichen wiinschen. Auch diese
Fragen stehen im Zusammenhang mit einem zukiinftigen Ausbau von elexiko.
Fiir jeden Angabebereich wurden den Probanden vier bis fiinf in ihrer Reihen-
folge randomisierte Datentypen zur Auswahl gestellt, zusitzlich gab es die
Antwortoptionen ,,Sonstiges™ (mit einem Freitextfeld) und ,,Keine der ge-
nannten Informationen. Mehrfachantworten waren moglich, wodurch sich
die Summe von iiber 100 Prozent erklart.

Uberraschend sind die Antworten auf die Frage danach, welche Arten von
Stichwortern die Probanden in einem Online-Worterbuch vorfinden mochten
(vgl. Tab. 1). Die Wortverbindungen erreichen mit 88,67 Prozent der Fille
sogar mehr Nennungen als die ,,normalen® Worter (86,33 Prozent der Félle).
Hier zeigt sich das oft zu beobachtende Interesse vieler Sprecher an festeren
Wortverbindungen. In 77 Prozent der Félle werden die Wortbildungsmittel (in
erster Linie Préafixe und Suffixe) genannt, Namen erwarten knapp 60 Prozent
der Probanden als Stichworter. Fiir die Lexikographen, die sich mit dem The-
ma der Wortbildung im Worterbuch auseinandersetzen, ist es besonders er-
freulich, dass sich beinahe vier von fiinf Befragten Wortbildungsmittel als
Stichworter wiinschen.



210 Antje Tépel

Hiufig- Prozent

Erwartete Stichwortarten Keit der Fiille

Wortverbindungen (blind wie ein Maulwurf, das Rad
neu erfinden...)

,hormale* Worter (Kind, rufen, schén...) 259 86,33
Vor- und Nachsilben, d.h. Wortbildungsmittel (anti-,

266 88,67

231 77,00
ver-, -ung-...)
Namen (Wagner, Berlin, Norwegen ...) 179 59,67
Sonstiges 26 8,67
Keine der genannten Informationen 2 0,67
Summe 963 321
Tab. 1:  Erwartete Stichwortarten in Online-Worterbilichern
. . . . Hiufig- Prozent
3 9

Erwartete Einzelangaben im Bereich ‘Wortbildung Keit der Fille
Verlinkung zu den Bestandteilen eines Stichwortes 177 63.67
bzw. zu den Wortbildungsprodukten ’
Erfassung und Beschreibung einzelner Wortbildungs- 175 62.95
mittel (Vor- und Nachsilben wie ver- und -ung) ’
Information dazu, welche anderen Worter zu einem 174 62.59
Stichwort gebildet wurden (Wortbildungsprodukte) ’
Bildung des Stichwortes (z.B. durch Zusammen-

. R 168 60,43
setzung aus zwei anderen Wortern)
Grafik, die das Stichwort mit allen zugehorigen 107 38.49
Bildungen (z.B. in Form eines Wortnetzes) zeigt ’
Sonstiges 8 2,88
Keine der genannten Information 6 2,16
Summe 815 293,17

Tab. 2:  Erwartete Einzelangaben in Online-Worterbiichern im Bereich ‘Wortbildung’

Im Angabebereich ‘Wortbildung’ erwarten die Befragten in gleichem Maf3e
vier Typen von Daten (vgl. Tab. 2): die Verlinkung zu Stichwortbestandteilen
bzw. Wortbildungsprodukten (63,67 Prozent der Fille), Wortbildungsmittel
als Stichworter (62,95 Prozent der Fille), die Angabe von Wortbildungspro-
dukten (62,59 Prozent der Fille) sowie die Wortbildungsanalyse des Stich-
wortes (60,43 Prozent der Fille). Seltener wird eine Grafik erwartet, die das
Stichwort mit seinen Wortbildungsprodukten darstellt (38,49 Prozent der Fal-
le). Hier zeigt sich, wie unterschiedlich die Probanden die modernen techni-
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schen Mdglichkeiten bewerten, die in einem Online-Wdrterbuch umsetzbar
sind. Etablierte Techniken wie die Verlinkung werden befiirwortet, wohin-
gegen grafische Darstellungen, deren Mehrwert sich fiir die Befragten nicht
unmittelbar erschliet, weniger haufig erwartet werden.'°

Im dritten und letzten Frageblock, der sich auch mit dem Thema der Wortbil-
dung beschiftigte, wurden fiir einige ausgewihlte Angabebereiche (‘Wortbil-
dungsprodukte’, ‘Semantische Umgebung’ und ‘Typische Verwendungen’)
unterschiedliche Darstellungsformen présentiert. Die Befragten sollten ange-
ben, welche Art der Darstellung ihnen am besten gefillt, wobei es auch die
Antwortmdglichkeit ,, Keine Praferenz* gab. Per Zufallsauswahl erhielt jeder
Proband einen der drei Bereiche zur Beantwortung.

Alphabetische Sortierung (Beispielwort = Zug) Frequenzorientierte Sortierung (Beispietwort = Zug)

Zusammensetzungen mit Zug
Zusammensetzungen mit Zug (nach Frequenz sortiert)

yhabeti ortiert]
(alphabetisch sortiert) Zug als Grundwort

(mit absoluter Haufigkeit im elexako-Korpus)

Zug als Grundwort Siegeszug 7148

2:::;::;39 Atemzug 6146
Anschlusszug Feldzug 5103
Arbeiterzug Schriftzug 4910
Armzug Schachzug 4175
Atemzug Streifzug 4112
Atomzug Kreuzzug 3052
Aufbauzug Guterzug 2537
2:15::3;2”9 Sonderzug 2366
Bahnzug Schnellzug 2013
Bauernzug Sattelzug 1921

Zug als Bestimmungswort

Triumphzug 1554

Zugabstand Zug als Bestimmungswort
Zugabteil (mit absoluter Haufigkeit im efexiko-Korpus)
Zuganschluss Zugzwang 5670
Zugausfall Zugpferd 3944
Zugauskunft Zugvogel 3266
Zugband . Zugunglick 2977
LG Zugverkehr 2474
Zugebetrieb

Zugblockade Zugfahrer 2082
Zugbricke Zugspitze 1617
Zugchef Zugmaschine 1399
Zugdach Zugfahnt 1372
Zugeinheit Zugkraft 1363

Zugbegleiter 1069
Zugluft 767

Abb. 9:  Alphabetische und frequenzorientierte Sortierung der Komposita am Beispiel Zug

1" Vgl. hierzu auch die Diskussion in Kapitel 1 im Beitrag ,,Visualisierung von Wortbildungs-
beziehungen im elektronischen Worterbuch* von Peter Meyer und Carolin Miiller-Spitzer in
diesem Band.
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Anhand der Wortbildungsprodukte wurde getestet, ob die Befragten fiir diese
eine alphabetische oder eine frequenzorientierte Sortierung bevorzugen. Bei-
de Darstellungen wurden den Probanden prisentiert, die Reihenfolge war
wiederum zufillig (vgl. Abb. 9).

Wie aus Tabelle 3 hervorgeht, spricht sich exakt die Hélfte aller Befragten fiir
eine alphabetische Sortierung der Wortbildungsprodukte aus. Mit 36,62 Pro-
zent bevorzugt gut ein Drittel die Sortierung nach Héufigkeit. 13,38 Prozent
dulern keine Priaferenz. Wertet man die Probanden nach Berufsgruppen ge-
trennt aus, zeigt sich, dass sich die Studierenden der Sprachwissenschaften
noch stirker flir eine Sortierung der Wortbildungsprodukte nach dem Alphabet
aussprechen (62,50 Prozent). Bei den befragten Sprachwissenschaftlern bietet
sich hingegen ein anderes Bild: Zum einen votiert hier mit 44 Prozent die gro3-
te Gruppe dafiir, die Wortbildungsprodukte nach ihrer Frequenz zu sortieren,
zum anderen fallen die Unterschiede zwischen den einzelnen Antwortoptionen
weniger stark ins Gewicht, die Wahl erfolgt wesentlich ausgeglichener.

Bevorzugte Sortierung der
Wortbildungsprodukte
Alphabe- Frequenz- Keine

Probanden tisch orientiert Priiferenz
Gesamt 50,00% 36,62% 13,38%
Studierende der Ja 62,50% 32,50% 5,00%
Sprachwissenschaften

Nein 45,10% 38,24% 16,67%
Sprachwissenschaftler Ja 38,00% 44,00% 18,00%

Nein 56,52% 32,61% 10,87%

Tab. 3:  Die bevorzugte Sortierung der Wortbildungsprodukte

Die dargestellten gruppenspezifischen Unterschiede bei der bevorzugten Art
der Sortierung der Wortbildungsprodukte zwischen den Probanden wurden im
Zusammenhang mit der benutzeroptimierten Umgestaltung von elexiko be-
riicksichtigt: elexiko bietet als Konsequenz aus den Befragungen die Wortbil-
dungsprodukte sowohl in der Sortierung nach Alphabet als auch in der Sortie-
rung nach der Frequenz zum Wechseln an. Die Anfangseinstellung ist dabei
die alphabetische Sortierung, weil sich insgesamt mehr Probanden fiir diese
ausgesprochen haben."

" Fiir eine ausfiihrliche Darstellung dessen, wie die Ergebnisse der Befragungen bei der Neu-
gestaltung von elexiko umgesetzt wurden, vgl. Klosa/Koplenig/T6pel (2011).
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4. Zusammenfassung

Dieser Beitrag hat verdeutlicht, wie vielfaltig und umfangreich Angaben in
Online-Worterbiichern sein konnen, die im Kontext der Wortbildung stehen.
Ebenso mannigfaltig kdnnen die unterschiedlichen Arten sein, wie die einzel-
nen Angaben letztendlich dargestellt werden.

Welche dieser Einzelangaben dabei fiir die Nutzer von Online-Woérterbiichern
relevant sind und wie die Prasentation der Angaben am sinnvollsten aussehen
sollte, kann mithilfe der Worterbuchbenutzungsforschung eruiert werden, wie
dies in den letzten Jahren im Rahmen des Projektes BZVelexiko fiir elexiko
geschehen ist.

An dieser Stelle konnte nur ein kleiner Ausschnitt aus den Ergebnissen der
Nutzerumfragen présentiert werden. Neben den Online-Befragungen wurde
auBlerdem eine Laborstudie mit Eyetracking durchgefiihrt. Weitere, ausfiihrli-
chere Darstellungen zu den Ergebnissen der Benutzerstudien, die im Rahmen
des Forschungsschwerpunktes ‘Waorterbuchbenutzungsforschung’ von 2009
bis 2011 im Projekt BZVelexiko umgesetzt wurden, bieten die bereits erwahn-
ten Publikationen sowie die Vortrdge, die z.B. im November 2011 auf der
eLEX gehalten wurden.

Im Zusammenhang mit dem Thema Wortbildung hat sich aus den Nutzerum-
fragen fiir elexiko vor allem ein praktischer Schritt ergeben: Die Wortbil-
dungsprodukte wurden, da sich die Meinungen der Nutzer hier je nach Gruppe
unterschieden, sowohl in alphabetischer als auch in frequenzorientierter Sor-
tierung in elexiko integriert."?
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